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EN] MAGUS CBF MICROSCOPE DIGITAL CAMERAS

f Never look at the sun, a bright light source, or laser beam through the camera. It can cause permanent
damage to your eyes.

MAGUS digital cameras are designed to be used with all types of microscopes: biological, fluorescent, metallurgical,
polarizing, and stereoscopic. The image of the observed object is displayed on a PC screen. The camera software helps
you view, save, and edit captured images and video.

CAMERA INSTALLATION
1. Install the MAGUSView software on your computer from the USB flash drive (included).
2. Connect the camera to your computer using the USB cable.
3. Run the MAGUSView software. The camera will be added in the list of connected devices.
4. Select the camera to start operation.

SPECIAL FEATURES

— CBF cameras are suitable for the brightfield microscopy technique. This affordable camera is equipped with an
Aptina sensor, and the others with SONY Exmor sensors with a backlight.

— There are 5 cameras in the CBF series with resolutions ranging from 3 to 21 MP. The higher the magnification of
the objective is, the lower the number of pixels that will be required. The extra pixels will have no effect on the image
resolution. When working with objectives with a magnification up to 40x, however, go for a higher resolution camera.
Such a camera captures the details better. The 21 MP scientific microscope camera on a 4/3" sensor works with
both high and low magnification objectives.

— The frame rate ranges from 13 to 59 fps at the camera’s maximum resolution. For studying moving objects, choose
a camera with a high frame rate.

— The sensor size is an important parameter for professional shooting. A larger sensor size offers several
advantages: cleaner image, more hues, and a larger field of view. The CBF series offers cameras with sensor sizes
from 1/2" to 4/3".

— The larger the pixel is, the more light it collects, which means less image noise and the higher light sensitivity of
the camera. The CBF series features cameras with pixel sizes ranging from 1.25x1.25pm to 3.45x3.45um.

— The camera outputs the image on the screen in real time. The camera’s frame rate is high-speed, allowing you to
smoothly adjust the focus when observing with the recommended objective.

— Detailed images with realistic colors are produced when the camera is paired with the right objective.

— The camera is mounted into the vertical tube or a side camera port of the microscope with the C-mount adapter
included in the microscope kit. The C-mount adapter (not included) and other adapter rings that match the tube
diameter (not included) are used for mounting the camera into the eyepiece. The magnification of the adapter is
matched to the size of the camera sensor. The main requirement for adapter optics is to provide a maximum field of
view without distortion.

— With the camera software, you can take photos, records video, and edit them. Once calibrated with a calibration
slide, the software allows for linear and angular measurements.

— The USB3.0 transfer speed is over 10 times faster than USB2.0. The image is displayed online on the PC monitor.
Such speed combined with 30 fps and higher frame rate transmits the image of moving objects without jerks and
delays, the focus adjustment is smooth even when working with a 100x objective.




THE KIT INCLUDES
MAGUS digital camera, USB cable, USB flash drive with drivers and software, user manual, and warranty card.

SYSTEM REQUIREMENTS

Windows 8/10/11 (32 and 64 bit), Mac OS X, Linux, up to 2.8GHz Intel Core 2 or higher, minimum 2GB RAM, USB 3.0 port.

SPECIFICATIONS

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Maximum 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
resolution, px
Megapixels 20 6.3 3.1 21 5
1/1.8" 1/1.8" 1/1.8" 43" 2/3"
Sensor (7.17x5.38mm) (7.37%4.92mm) (7.07x5.30mm) (17.4x13.0mm) (8.45x7.07mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS
Pixel size, um 1.4x1.4 2.4x2.4 3.45x3.45 3.3x3.3 3.45x3.45
serl;;?t?\tity 8.4 ke-/lux/s 425mv with 1/30s  1146mv with 1/30s  399mv with 1/30s  1146mv with 1/30s
Exposure 0.2ms-15s 0.02ms-15s 0.1ms-15s 0.1ms-15s 0.1ms-15s
Video
. + + + + +
recording
17@5280x3954
ragafr;‘sat 20@5120%3840 59@3072x2048 53@2048x1536 égggg%ﬁg% 35@2448x2048
e 45@2560%x1920 59@1536x1024 85@1024x768 27@L1760x1316 50@1224x1024
192@584x438

Image format

*jpg, *.bmp, *.png, *tif

*jpg, *bmp, *.png, *tif

*jpg, *bmp, *.png, *tif

*jpg, *.bmp, *.png, *tif

*jpg, *bmp, *.png, *tif

Video format *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi
Shutter type ERS ERS ERS ERS ERS
Output USB3.0, 5Gb/s USB3.0, 5Gb/s USB3.0, 5Gb/s USB3.0, 5Gb/s USB3.0, 5Gb/s
Body metal metal metal metal metal
Operating
temperature -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50
range, °C

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.



CARE AND MAINTENANCE
— Do not disassemble the camera on your own.
— Keep the camera away from moisture; do not use it in rainy weather.
— Keep the camera away from shock or excessive pressure.
— Do not overtighten the locking screws.
— Keep the camera away from hazardous environment, home and car heaters, incandescent lamps or open fire.

— When cleaning the lenses, first blow any dust or debris off the surface or wipe them off with a soft brush. Then wipe
the lens with a soft cleaning cloth slightly damp with spirits or ether.

— Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

MAGUS WARRANTY

Magus optic products carry a 5-year warranty against defects in materials and workmanship. All Magus accessories
are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months from the purchase date. The warranty
entitles you to the free repair or replacement of the Magus product in any country where a Levenhuk office is located if
all the warranty conditions are met.

For further details, please visit: www.magusmicro.com

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.


http://www.magusmicro.com

BG| ULW®POBU KAMEPWU MAGUS CBF

Hukora He rmepanTe KbM CNMbHLETO, KbM U3TOYHULM Ha ApPKa CBeTJIMHA UMK NnasepHu Nb4u npes3 Kamepara.
ToBa MoXe Aa NPUYMHU TPanUHO yBpexanaHe Ha o4yuTe Bu.

LUundposute kamepn MAGUS ca npegHasHaueHn 3a paboTa C BCUYKU BUAOBE MUKPOCKOMMW: BUOMOTMYHI, GNYOPECLEHTHM,
MeTanypruyHu, Nonapu3aunoHHN 1 CTEPEO MUKpocKonu. M3aobpaxeHneTo Ha HabnogaBaHua 06eKT ce Nokasea Ha

KOMMNKTbPEH eKpaH. Cod)Tyepr Ha KamMeparTa Bn nomara pa npernexpare, 3anamMmeTgaBaTe U pefakTupaTte 3acHeTuTe
VI306pa)KEHI/IFI nsungeomartepunann.

MHCTANNPAHE HA KAMEPATA

1. WHcTanupalite copTyepa MAGUSView Ha Bawnga komnoTbp oT USB ¢pnaw ycTpoiicTBOTO (BKHOYEHO).

2. CBbpxeTe KaMmepaTa KbM Bawwsg komniotbp nocpeactsom USB kabena.

3. Ctaptupaiite coptyepa MAGUSView. KamepaTa we 6bae Afob6aBeHa KbM CNUCHKA CbC CBbP3aHM YCTPONCTBA.
4. N36epeTe kamepaTa, 3a Aa 3anovHeTe paboTa.

CNEUMANHN XAPAKTEPUCTUKN

— KamepuTe CBF ca nogxoasiwm 3a MMKPOCKONMS No MeToAa Ha CBeTN0To nose. Ta3m f4ocTbrnHa kamepa e o6opyaBaHa
cbe ceH3op Aptina, a octaHanuTe — cbe ceH3opu SONY Exmor ¢ ¢oHOBO ocBeTNEHNE.

— B cepuaTa CBF nma 5 kamepu ¢ pasgenntenHm cnocobHocTtun oT 3 go 21 MP. KonkoTo no-ronsamMo e yBesM4eHNeTo Ha
06eKTMBa, TONIKOBA NO-Manbk e 6posT Ha HeobxoauMUTe NuKcenun. JoNbAHUTENHUTE NUKCENN HAMA Aa NOBAUSAT Ha
pasgenuTenHaTa cnocobHoCT Ha n3obpaxeHuneTo. Mpu paboTa c obekTnBU ¢ yBenuyeHne Ao 40x obaye, nsbepete
Kamepa c No-BMCOKa pasfgennTenHa cnocobHocT. TakmBa kaMepu 3acHemar getannute no-gobpe. 21 MP kamepa 3a
MWUKPOCKONW 3a Hay4YHU n3cneaBaHns cbc ceH3op 4/3" paboTu c 06eKTMBY C roasSMo 1 ¢ Manko yBennyeHne.

— KapposaTa 4yecTtoTa e oT 13 oo 59 fps npu MmakcumanHaTta pasgenuTenHa cnocobHOCT Ha KaMepaTa. 3a usy4vaBaHe
Ha aBuxewwm ce 06ekTn n3bepete kamepa c No-BUCOKa KagpoBa YecToTa.

— PasmepbT Ha ceH30pa e BaXKeH NapamMeTbp 3a NpodecuoHanHoTo 3acHemaHe. [lo-ronemuaT pasmep Ha ceH3opa
npeanara HAKOKO NpeauMMCcTBa: N0-4MCTO N306paxkeHune, MoBeYe HIDaHCK 1 No-ronsamo 3putenHo none. Cepusta CBF
MMa KaMepu ¢ pasMepu Ha ceH3opa oT 1/2" no 4/3".

— KonkoTo no-ronsm e nukcensT, TONKOBa NOBeYe CBET/IMHA Cbbupa Tol, KOETO 03HaYaBa NO-MasKo WyMm
B M306pakeHneTo 1 No-BMCOKa CBET/IOYYBCTBUTENHOCT Ha kamepaTa. CepuaTta CBF nma kamepwu ¢ pa3amepu Ha
nukcenute oT 1,25x1,25 pym go 3,45x3,45 um.

— KamepaTa nokassa n3o6paxeHneTo BbpXy eKkpaHa B peasiHo BpeMe. BucokaTa kagpoBa YecToTa Ha kamepaTa Bu
[,aBa Bb3MOXHOCT 3a MAaBHO perynupaHe Ha ¢okyca npu HabnogeHne ¢ npenopbyaHna 06eKTUB.

— KoraTo kamepaTta 6bae KoMbUHMPaHa ¢ noaxoasawmna 06eKTMB, ce Cb3AaBaT aeTaliHN N306paXxKeHns ¢ peannucTu4HN
LBeToBe.

— KamepaTta ce MOHTUpa BbB BepTuUKanHata Tpbba nav B CTpaHWYHUA NOPT 3a KamMmepaTa Ha MUKPOCKona Yypes
BK/IIOYEHMNS B KOMTJIEKTa Ha MUKpockona agantep ¢ C-o6pa3Ha MOHTMPOBKA. 3a MOHTMpPaHe Ha KamMmepaTa B OKyfapa
ce n3nonseat agantepsbT ¢ C-06pa3Ha MOHTMPOBKA (HE e BK/HOYEH B KOMMJIEKTA) U APYry NPbCTEeHW, KOUTO CbBNagaT
c AmameTbpa Ha TpbbaTa (He ca BK/IlOYEHW B KOMMNeKTa). YBenm4eHneTo Ha afganTepa e CbrnacyBaHo ¢ pa3Mepa Ha
ceH3opa Ha kaMepaTta. OCHOBHOTO M3NCKBaHe KbM ONTUYHUTE e/IeMeHTM Ha aganTepa e Aa ocurypsesa MakcumasHo
3puTenHo none 6e3 N3KpuBsABaHe.

— Ypes copTyepa Ha kaMepaTa MOXeTe Aa NpaBUTe CHUMKW, BUAE03anncKu U Aa pedakTupaTte cbwmTte. Cnen kanuépupaHe
¢ KanubpaunoHeH obpasel, codTyepbT NPeaoCcTaBsd Bb3MOXHOCT 3a U3BbPLUBAHE HA IMHENHN 1 BIIOBU M3MepBaHMe.




— CkopocTTa Ha npeHoc Ha gaHHu Ha USB 3.0 e ¢ Hag 10 nbTy no-Brcoka oT Ta3un Ha USB 2.0. 3o6paxkeHuneTo ce
rnoka3Ba OHNaiiH Ha MOHUTOPa Ha KOMMNIOTbP. TakaBa CKOPOCT, CbyeTaHa ¢ YecToTa Ha kagpuTe 30 fps 1 no-Bucoka,
npeaasa n3obpaxeHneTo Ha ABMKewn ce 0b6ekTn 6e3 TpenTeHe 1 3aKbCHEHNS, @ HAaCcTpolikaTa Ha ¢doKyca e nnaBHa
popu npu pabota ¢ o6ekTus 100x.

KOMMNNEKTDBHT BK/TOYBA
Uundposa kamepa MAGUS, USB kaben, USB ¢pnaw ycTpolicTBO ¢ ApaiiBepun 1 codpTyep, pbKOBOACTBO 3a NoTpebutens
W rapaHuMOoHHa KapTa.

N3INCKBAHNA KbM CUCTEMATA
Windows 8/10/11 (32 n 64-6uTtoea), Mac OS X, Linux, oo 2,8 GHz Intel Core 2 unu no-eucoka, Hali-manko 2 GB RAM,

nopt USB 3.0.
CNEUNDOUKALWUN
MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
MakcumanHa
pasaenurenna 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
cnoco6HocT,
nuKcenu
Meranukcena 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
CeHsop (7,17x5,38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS
Pasmep Ha 1,4x1,4 2,4%2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
nuKcenute, ym
CseTno
8,4 ke-/lux/s 425mVc1/30s 1146 mVc1/30s 399mVc1/30s 1146 mVVc1/30s
YYBCTBUTENHOCT
Exkcnosunuuns 0,2ms-15s 0,02 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s
Bupeosanuc + + + + +
17 npn 5280x3954
YecToTa

Ha KagpuTe, fps
npu pasgenuTtenHa

20 npn 5120x3840
45 npn 2560x1920

59 npn 3072x2048
59 npn 1536x1024

53 npn 2048x1536
85 npn 1024x768

17 npun 3952x3952
56 npn 2640x1976
67 npn 1760x1316

35 npun 2448x2048
50 npu 1224x1024

cnoco6HocT 192 npn 584x438
®opmat *jpg, *bmp, *jpg, *bmp, *jpg, *.bmp, *png, *jpg, *.bmp, *jpg, *.bmp,
Ha n3obpaxxeHneTo *png, *tif *png, *.tif * tif *png, *tif *png, *.tif
Bupeo dopmat *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmvy, *.avi *wmv, *.avi *wmy, *.avi
Tun Ha 3aTBOpa ERS ERS ERS ERS ERS

N3xop,

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s



Tano meTan meTan mMeTan meTan meTan

[vnana3soH
Ha paboTHaTa -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50
Temnepartypa, °C

I'Ipomsso,u,menm Cn 3ana3Ba NpaBOTO Aa nNpaBuv NPOMEHW Ha ramaTa NpoaAyKTU K CﬂeLI,VICI)I/IKaLI,I/IVITe nm 6e3s
npeaoBapuTenHo yesegoMneHue.

FPXWN N NOAAOPDBXKA
— He pasrno6sBaliTe kamepaTa camu.
— MaseTe KamMmepaTa OT BNara; He 9 N3N0N3BaNTe B AbXA0BHO BPEME.
— MNaseTe kamepaTa OT yaapy UM NPEKOMEpPEH HaTUCK.
— He npesaTaraiite pukcupawmTe BUHTOBE.

— lNaseTe KamMmepaTa OT OnNacHW OKOJTHK yCnioBUA, AOMaLIHO U aBTOMOOUNHO oTonneHune, namMnun Cc HaXkexxaemMa Xu4yka nnn
OTKPWUT OrbH.

— KoraTo nouyuncTBaTe newunTe, NbpBO I/I3,D,yX8I7ITe npaxa nan octaTbUnTe OT NOBBPXHOCTTA NN TN 386'prlJeTe C MeKa
yeTka. Cneg ToBa 3a6'prJJETe newnTe C Meka noYncTtealwa Kbpna, 1eKo HaBna>XHeHa CbC CNUPT Unn eTep.

—_ nOT'prETe BeaHara MmegMUuMHCKa NOMOLL, akKo noro/1IHeTe Masika 4acT Unun 6aTep|/|9|.

FrAPAHUWNA HA MAGUS

MpoaykTuTe Magus, c U3KNOYEHME Ha aKcecoapuTe, UMaT 5-roauwHa rapaHuus cpewy gedekTn B matepnanmte

1 n3paboTkaTa. 3a BCUYKM NpuHagnexHocT Ha Magus ce npegocTaBs rapaHuuWs 3a ivnca Ha gedekTn Ha MaTepuanute
1 n3paboTkaTa 3a Nepuog oT 2 roANHN OT faTaTa Ha NnokynkaTta Ha Ape6Ho. MapaHuusaTa Bu naBa npaso Ha 6e3nnaTeH
PEMOHT WK 3aMsiHa Ha NpoaykTa Ha Magus BbB BCsKa AbpXaBa, B KoSTo uMa oduc Ha Levenhuk, ako ca uanbnHeHn
BCWYKM YCOBWS 3a rapaHuusTa.

3a gonbiHWUTeNHa I/IHd)OpMaLI,I/IFI nocerteTe Hawng ye60a|7|T: www.magusmicro.com

AKo Bb3HUKHAT NpobsieMu ¢ rapaHUMaTa UK ako ce HyXaaeTe oT MOMOLLY, 3a M3MoN3BaHeTo Ha Bawwnsa npoaykT,
CBbpXXeTe ce C MecTHNA npeactaBuTen Ha Levenhuk.


http://www.magusmicro.com

cz| DIGITALNIi FOTOAPARATY MAGUS CBF

Nikdy se nedivejte pres fotoaparat do slunce, jasného zdroje svétla nebo laserového paprsku. Maze to zpUsobit
trvalé poskozeni oci.

Digitalni fotoaparaty MAGUS jsou urceny k pouZiti se vSemi typy mikroskop: biologickymi, fluorescenénimi,
metalurgickymi, polariza¢nimi a stereoskopickymi. Snimek pozorovaného objektu se zobrazi na obrazovce pocitace.
Software fotoaparatu pomaha prohlizet, ukladat a upravovat pofizené snimky a videa.

INSTALACE KAMERY
1. Nainstalujte na svij pocitac software MAGUSView z USB flash disku (soucésti dodavky).
2. Pripojte kameru ke svému pocitaci pomoci kabelu USB.
3. Spustte software MAGUSView. Kamera bude pfidana do seznamu pfipojenych zafizeni.
4. Zvolte kameru a mUzete zacit.

SPECIALNIi FUNKCE

— Fotoaparaty fady CBF jsou vhodné pro mikroskopickou techniku ve svétlém poli. Tento cenové dostupny fotoaparat
je vybaven snimacem Aptina, ostatni pak snimaci SONY Exmor s pFisvicenim.

— V fadé CBF je k dispozici 5 fotoaparat( s rozliSenim od 3 do 21 Mpx.

— Cim v&tsi je zvétieni objektivu, tim men&i po&et pixelll bude potfeba. Pixely navic nemaji na rozligeni snimku
zadny vliv. PFi praci s objektivy se zvétSenim do 40x vSak zvolte fotoaparat s vy$sim rozliSenim. Takovy fotoaparat
Iépe zachyti detaily. Védecky mikroskopicky fotoaparat s rozliSenim 21 Mpx na 4/3" snimaci pracuje s objektivy
s vysokym i nizkym zvétSenim.

— Snimkova frekvence pfi maximalnim rozliSeni fotoaparatu se pohybuje od 13 do 59 snimk{ za sekundu. Pro studium
pohybujicich se objektl zvolte fotoaparat s vysokou snimkovou frekvenci.

— Velikost snimace je dulezitym parametrem pro profesionalni fotografovani. Vétsi velikost snimace nabizi nékolik
vyhod: Cistsi obraz, vice odstinl a vétsi zorné pole. Rada CBF nabizi fotoaparaty s velikosti snimace od 1/2" do 4/3".

— Cim v&t3i je pixel, tim vice svétla zachyti, coZ znamena menéi obrazovy $um a vy$si svételnou citlivost fotoaparatu.
Rada CBF obsahuje fotoaparaty s velikosti pixelu od 1,25x1,25 pm do 3,45x3,45 pm.

— Fotoaparat prenasi snimek na obrazovku v redlném ¢ase. Snimkova frekvence fotoapardtu je vysokd, coZz umoziuje
plynulé nastaveni zaostreni pfi pozorovéani doporuc¢enym objektivem.

— P¥i spojeni fotoaparatu se sprdvnym objektivem vznikaji detailni snimky s realistickymi barvami.

— Fotoaparat se upevnuje do vertikalniho tubusu nebo boéniho portu fotoaparatu mikroskopu pomoci adaptéru typu
C-mount, ktery je soucasti sady mikroskopu. K upevnéni fotoaparatu do okuldru se pouziva adaptér typu C-mount
(neni soucasti dodavky) a dalsi adaptérové krouzky, které odpovidaji priméru tubusu (nejsou soucasti dodavky).
ZvétSeni adaptéru je prizplsobeno velikosti snimace fotoaparatu. Hlavnim pozadavkem na optiku adaptéru je
poskytnuti maximalniho zorného pole bez zkresleni.

— Pomoci softwaru fotoaparatu mdzete porizovat fotografie, nahravat video a upravovat je. Po provedeni kalibrace
pomoci kalibraéniho skli¢ka software umoznuje linedrni a Ghlové méreni.

— PFrenosova rychlost rozhrani USB 3.0 je vice nez 10krat vy$Si nez u rozhrani USB 2.0. Snimek se zobrazuje online na
monitoru pocitace. Takova pfenosova rychlost v kombinaci se snimkovou frekvenci 30 snimk( za sekundu a vy$si
prendsi obraz pohybujicich se objektl bez trhani a prodlev a nastaveni zaostfeni je plynulé i pfi praci s objektivem se
100x zvétsenim.

10



OBSAH SADY

Digitalni fotoaparat MAGUS, USB kabel, USB flash disk s ovladaci a softwarem, uzivatelska pfiruc¢ka a zaruéni list.

SYSTEMOVE POZADAVKY
Windows 8/10/11 (32 a 64 bit), Mac 0S X, Linux, az 2,8 GHz Intel Core 2 nebo vys$si, minimalné 2 GB RAM, port USB 3.0.

TECHNICKE UDAJE

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Maximaini 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
rozliSeni, px
Rozliseni
snimké v 20 6,3 3,1 21 5
megapixelech
(Mpx)
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Snimac (7,17x5,38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS  SONY Exmor CMOS
Velikost pixelu,
um 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
C'tg\‘l’gfl:)”a 8,4 ke—/lux/s 425myupfil/30s  1l46mupfil/30s 399 mupfil/30s 1146 mvpfil/30s
Expozice 0,2ms-15s 0,02ms-15s 0,1ms-15s 0,1ms-15s 0,1ms-15s
Zaznam videa + + + + +
Snimkova 17@5280x3954
I;ikc‘;‘i”:nfr:i’z 20fps@5120x3840  59@3072x2048 53@2048x1536 ézggﬁgﬁggz 35@2448x2048
2a sekundu) 45fps@2560x1920 59@1536x1024 85@1024x768 67@1760x1316 50@1224x1024
pfi rozliseni 192@584x438
Format *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *png, *jpg, *bmp, *.png,
obrazku * tif * tif * tif * tif * tif
Video format *wmvy, *.avi *wmy, *.avi *wmvy, *.avi *wmy, *.avi *wmy, *.avi
Typ zavérky ERS ERS ERS ERS ERS
Vystup USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Télo kovové kovové kovové kovové kovové
Rozsah
provozni -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50
teploty, °C

V/yrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni ménit sortiment a specifikace vyrobka.
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PECE A UDRZBA
— Nerozebirejte vlastnimi silami fotoaparat.
— Fotoaparat chrante pred kondenzaci a nepouzivejte je za destivého pocasi.
— Chrante fotoaparat pred otfesy a nadmérnym tlakem.
— Neutahujte Srouby konstrukce pfilis silné.

— Fotoaparat chrarite pfed agresivnim prostfedim; neumistujte je v blizkosti topeni (i v auté), Zarovkovych svitidel
nebo otevieného ohné.

— P¥i ¢isténi jakychkoliv optickych prvkl nejprve sfouknéte prach nebo jiné ¢astecky z jejich povrchu nebo je
odstrarite mékkym kartackem. Poté €ocky otfete mékkym, Cistym hadfikem navihéenym v lihu nebo éteru.

— Nikdy se nedotykejte optickych elementi prsty.

— PFindhodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte |ékafskou pomoc.

ZARUKA MAGUS

Na vyrobky znacky Magud, s vyjimkou pFisluSenstvi, je poskytovana 5leta zdruka na vady materidlu a zpracovani.

Na veskeré prisluSenstvi znacky Magus se poskytuje zaruka, Ze po dobu 2 let od data zakoupeni v maloobchodni
prodejné bude bez vad materidlu a provedeni. Tato zdruka vdm v pfipadé spinéni véech zaruénich podminek dava narok

na bezplatnou opravu nebo vyménu vyrobku zna¢ky Magus v libovolné zemi, v niz se nachdazi poboc¢ka spoleé¢nosti
Levenhuk.

Dalsi informace — navstivte naSe webové stranky: www.magusmicro.com

V/ pfipadé problému s uplatnénim zéaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obratte
se na mistni pobocku spole¢nosti Levenhuk.
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DE| MAGUS CBF DIGITALKAMERAS

Schauen Sie niemals durch die Kamera in die Sonne, eine helle Lichtquelle oder einen Laserstrahl. Dies kann zu
dauerhaften Augenschaden fihren.

MAGUS-Digitalkameras sind fir den Einsatz mit allen Arten von Mikroskopen konzipiert: biologische, fluoreszierende,
metallurgische, polarisierende und stereoskopische. Das Bild des beobachteten Objekts wird auf einem PC-Bildschirm
angezeigt. Mit der Kamerasoftware kdnnen Sie aufgenommene Bilder und Videos anzeigen, speichern und bearbeiten.

INSTALLATION DER KAMERA

1. Installieren Sie die MAGUSView-Software auf Ihrem Computer vom USB-Flash-Laufwerk
(im Lieferumfang enthalten).

2. SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an Ihren Computer an.
3. Starten Sie die MAGUSView-Software. Die Kamera wird zur Liste der angeschlossenen Gerate hinzugefiigt.
4. Wiahlen Sie die Kamera aus, um den Betrieb zu starten.

SPEZIELLE FUNKTIONEN

— CBF-Kameras eignen sich fiir die Technik der Hellfeldmikroskopie. Diese preisgiinstige Kamera ist mit einem Aptina-
Sensor ausgestattet, die anderen mit SONY Exmor-Sensoren mit Hintergrundbeleuchtung.

— Es gibt 5 Kameras der CBF-Serie mit Aufldsungen von 3 bis 21 MP. Je hoher die VergroBerung des Objektivs ist,
desto geringer ist die Anzahl der bendtigten Pixel. Die zuséatzlichen Pixel haben keinen Einfluss auf die Bildauflosung.
Wenn Sie jedoch mit Objektiven mit einer bis zu 40-facher VergréBerung arbeiten, greifen Sie zu einer Kamera mit
héherer Auflésung. Eine solche Kamera erfasst die Details besser. Die wissenschaftliche Mikroskopkamera mit
21 MP und einem 4/3-Zoll-Sensor funktioniert sowohl mit Objektiven mit hoher als auch niedriger VergréBerung.

— Die Bildrate reicht von 13 bis 59 fps bei maximaler Auflésung der Kamera. Wahlen Sie fiir die Untersuchung
bewegter Objekte eine Kamera mit einer hohen Bildrate.

— Die SensorgroBe ist ein wichtiger Parameter fiir professionelle Aufnahmen. Eine gréBere SensorgroBe bietet
mehrere Vorteile: klareres Bild, mehr Farbténe und ein gréBeres Sichtfeld. Die CBF-Serie bietet Kameras mit
SensorgréBen von 1/2-Zoll bis 4/3-Zoll.

— Je grdéBer das Pixel ist, desto mehr Licht sammelt es, was weniger Bildrauschen und eine héhere Lichtempfindlichkeit
der Kamera bedeutet. Die CBF-Serie umfasst Kameras mit PixelgréBen von 1,25x1,25 uym bis 3,45x3,45 pym.

— Die Kamera gibt das Bild in Echtzeit auf dem Bildschirm aus. Die Bildfrequenz der Kamera ist hoch, sodass Sie den
Fokus beim Beobachten mit dem empfohlenen Objektiv stufenlos anpassen kdnnen.

— Wenn die Kamera mit dem richtigen Objektiv gekoppelt ist entstehen detaillierte Bilder mit realistischen Farben.

— Die Kamera wird mit dem im Mikroskop-Kit enthaltenen C-Mount-Adapter im Vertikaltubus oder einem seitlichen
Kameraanschluss des Mikroskops montiert. Fiir die Montage der Kamera im Okular werden der C-Mount-
Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten) und weitere zum Tubusdurchmesser passende Adapterringe (nicht
im Lieferumfang enthalten) verwendet. Die VergréBerung des Adapters ist auf die GroBe des Kamerasensors
abgestimmt. Die Hauptanforderung an Adapteroptiken besteht darin, ein maximales Sichtfeld ohne Verzerrung
bereitzustellen.

— Mit der Kamerasoftware kdnnen Sie Fotos aufnehmen, Videos aufzeichnen und diese bearbeiten. Nach der
Kalibrierung mit einem Kalibrierschlitten ermdglicht die Software Linear- und Winkelmessungen.

— Die Ubertragungsgeschwindigkeit von USB 3.0 ist iber zehnmal schneller als die von USB 2.0. Das Bild wird
online auf dem PC-Monitor angezeigt. Diese Geschwindigkeit in Kombination mit 30 Bildern pro Sekunde und
einer hoheren Bildrate ibertragt das Bild sich bewegender Objekte ohne Ruckeln und Verzégerungen, und die
Fokuseinstellung erfolgt reibungslos, selbst wenn mit einem 100-fach-Objektiv gearbeitet wird.
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LIEFERUMFANG

MAGUS-Digitalkamera, USB-Kabel, USB-Flash-Laufwerk mit Treibern und Software, Benutzerhandbuch und

Garantiekarte.

SYSTEMANFORDERUNGEN
Windows 8/10/11 (32 und 64 Bit), Mac OS X, Linux, bis zu 2,8 GHz Intel Core 2 oder hoher, mindestens 2 GB RAM,

USB 3.0-Anschluss.

TECHNISCHE DATEN

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Maximale 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
Aufldsung, px
Megapixel 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8-Zoll 1/1,8-Zoll 1/1,8-Zoll 4/3-Zoll 2/3-Zoll
Sensor 7 17x;5 38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
enso A tina’CMOS SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor
P CMO0S CMOS CMO0S CMO0S
PixelgréBe, um 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
. N . 425 mv 1146 mv 399 mv 1146 mv
Lichtempfindlichkeit 8,4 ke-/lux/s mit 1/30's mit1/30's mit1/30's mit1/30's
Belichtung 0,2ms-15s 0,02ms-15s 0,1ms-15s 0,1ms-15s 0,1ms-15s

Videoaufzeichnung

+

+

+

+

+

Bildrate,
Bilder pro Sekunde
bei Auflésung

20 bei 5120x3840
45 bei 2560x1920

59 bei 3072x2048
59 bei 1536x1024

53 bei 2048x1536
85 bei 1024x768

17 bei 5280x3954
17 bei 3952x3952
56 bei 2640x1976
67 bei 1760x1316
192 bei 584x438

35 bei 2448x2048
50 bei 1224x1024

Bildformat JPG, BMP, PNG, JPG, BMP, PNG, JPG, BMP, PNG, JPG, BMP, PNG, JPG, BMP, PNG,
TIFF TIFF TIFF TIFF TIFF
Videoformat *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmvy, *.avi *wmv, *.avi
Verschlusstyp ERS ERS ERS ERS ERS

Ausgabe USB 3.0, 5 Gb/s USB3.0,5Gb/s  USB3.0,5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Gehause Metall Metall Metall Metall Metall
Betriebstempe- ~10 bis 50 ~10 bis 50 ~10 bis 50 ~10 bis 50 10 bis 50

raturbereich, °C

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den technischen

Daten vorzunehmen.

PFLEGE UND WARTUNG

— Versuchen Sie nie, die Kamera selbststandig auseinander zu bauen.

— Schiitzen Sie die Kamera vor Nasse, verwenden Sie sie nicht im Regen.
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— Schiitzen Sie die Kamera vor mechanischen Einwirkungen und Uberlastungen, die von anderen Gegenstanden
ausgehen kdnnen.

— Wenden Sie keine GibermaBige Kraft auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an.

— Mikroskop und Kamera fern von aggressiven Mitteln, Warmequellen, eingeschalteten Glihlampen und offenem
Feuer aufbewahren.

— Bei Verschmutzung der optischen Oberflachen zuerst den Staub wegblasen oder mit weichem Pinsel entfernen,
sodann ein weiches sauberes Tuch mit Alkohol oder Ather befeuchten und damit die Oberfliche wischen.

— Berihren Sie die optischen Oberflachen nie mit den Fingern.

— Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

MAGUS GARANTIE

Optikprodukte von Magus haben eine 5-jahrige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Fiir sdamtliches Magus-
Zubehor gilt eine 2-jahrige Garantie ab Kaufdatum im Einzelhandel auf Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie
berechtigt in Ladndern, in denen Levenhuk mit einer Niederlassung vertreten ist, zu Reparatur oder Austausch von
Magus-Produkten, sofern alle Garantiebedingungen erfiillt sind.

Fir weitere Einzelheiten besuchen Sie bitte unsere Website: www.magusmicro.com

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung lhres Produkts benétigen, wenden
Sie sich an die lokale Levenhuk-Niederlassung.
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ES| CAMARAS DIGITALES MAGUS CBF

Nunca mire al sol, a una fuente de luz brillante ni a un rayo laser a través de la cdmara. Puede causar un dafio
permanente en sus ojos.

Las camaras digitales MAGUS estan disefiadas para ser utilizadas con todo tipo de microscopios: bioldgicos, de
fluorescencia, metalurgicos, polarizadores y estereoscdpicos. La imagen del objeto observado se muestra en la pantalla
de un PC. El software de la cdmara le permite ver, guardar y editar las imagenes y los videos captados.

INSTALACION DE LA CAMARA
1. Instale el software MAGUSView en un ordenador desde la unidad flash USB (incluida).
2. Conecte la camara al ordenador mediante el cable USB.
3. Ejecute el software MAGUSView. La cdmara se afiadird a la lista de dispositivos conectados.
4. Seleccione la cdmara parainiciar la operacidn.

CARACTERISTICAS ESPECIALES

— Las cdmaras CBF son adecuadas para la técnica de microscopia de campo claro. Esta cdmara de precio asequible
estd equipada con un sensor Aptina, y los deméas modelos con sensores SONY Exmor con iluminacién de fondo.

— La gama de cdmaras CBF comprende 5 modelos, con resoluciones que van desde 3 a 21 MP. Cuanto mayor sea el
poder de aumento del objetivo, menor serd el nimero de pixeles necesarios. Los pixeles sobrantes no afectaran ala
resolucidn de la imagen. Pero cuando trabaje con objetivos con un poder de aumento de hasta 40x, elija una cdmara
de mayor resolucidn. Una camara de este tipo capta mejor los detalles. La cdmara para microscopio cientifico de
21 MP equipada con un sensor de 4/3" funciona con objetivos de alto y bajo poder de aumento.

— La frecuencia de fotogramas oscila entre 13y 59 fps con la resolucién méxima de la cdmara. Para estudiar objetos
en movimiento, elija una cdmara con una alta frecuencia de fotogramas.

— Eltamafio del sensor es un pardmetro importante en la toma de imdgenes profesional. Un tamafio de sensor mas
grande ofrece varias ventajas: imagen mds limpia, mas tonos y mayor campo de visidn. La gama de cdmaras CBF
incluye modelos con tamafos de sensor desde 1/2" a 4/3".

— Cuanto mas grande es el pixel, més luz recoge, lo que significa menos ruido digital en laimagen y una mayor
sensibilidad de la cdmara a la luz. La gama de cdmaras CBF ofrece modelos con un tamafio de pixel desde
1,25 x 1,25 pym hasta 3,45 x 3,45 ym.

— La cdmara muestra la imagen en la pantalla en tiempo real. La cdmara tiene una alta frecuencia de fotogramas, lo
que le permite ajustar el enfoque de forma fluida al observar con el objetivo recomendado.

— La camara produce imagenes detalladas con colores naturales cuando se utiliza con el objetivo correcto.

— La cdmara se instala en el tubo vertical o en un conector lateral para cdmara del microscopio mediante el adaptador
de montura C incluido en el kit del microscopio. El adaptador de montura C (no incluido) y otros anillos adaptadores
correspondientes al diametro del tubo (no incluidos) se utilizan para instalar la cdmara en el tubo ocular. El poder
de aumento del adaptador se corresponde con el tamafio del sensor de la camara. El principal requisito dptico del
adaptador es proporcionar el maximo campo de visidn sin producir distorsidn.

— Con el software de la cdmara, puede tomar fotografias, grabar videos y editarlos. Una vez calibrado con un
portaobjetos de calibracidn, el software permite realizar mediciones lineales y angulares.

— La velocidad de transferencia a través del puerto USB 3.0 es mas de 10 veces mds rdpida que la obtenida a través
del puerto USB 2.0. La imagen se muestra en tiempo real en el monitor de un PC. Esta velocidad de transferencia,
combinada con una frecuencia de fotogramas de 30 fps 0 mayor, permite transferir laimagen de los objetos en
movimiento sin sacudidas ni retrasos, y el ajuste del enfoque es fluido incluso cuando se trabaja con un objetivo
de 100x.
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EL KIT INCLUYE

Camara digital MAGUS, cable USB, unidad flash USB con controladores y software, manual de usuario y tarjeta de

garantia.

REQUISITOS DEL SISTEMA
Windows 8/10/11 (32 y 64 bits), Mac OS X, Linux, hasta 2,8 GHz Intel Core 2 o superior, minimo 2 GB de RAM, puerto

USB 3.0.

ESPECIFICACIONES

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Res"'“:;f(’;e“;a"ima' 5120 x 3840 3072 x 2048 2048 x 1536 5280 x 3954 2448 x 2048
Megapixeles 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Sensor (7,17 x 5,38 mm) (7,37 x 4,92 mm) (7,07 x 5,30 mm) (17,4 x13,0mm) (8,45 x 7,07 mm)
Aptina SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor
CMOS CMOS CMOS) CMOS CMOS
Tamanio del pixel, um 1,4x1,4 2,4x%x2,4 3,45 x 3,45 3,3%x3,3 3,45 x 3,45
Sensibilidad a la luz 8.4 ke- [ lux/s 425mval/30s 1146 mval/30s 399mval/30s 1146 mval/30s
Exposicion 0,2ms-15s 0,02 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s
Grabacion de video + + + + +

Frecuencia de
fotogramas, fps para
cada resolucién

20a5120x 3840
45a2560x1920

59 a 3072 x 2048
5921536 x1024

5322048 x 1536
85a1024x768

17 a5280x 3954
17 a3952x 3952
56a2640x1976
67al1760x1316
192a584x438

3522448 x2048
50a1224x1024

Formato de foto

*jpg, *bmp, *.png,
* tif

*jpg, *bmp, *png,
* tif

*Jjpg, *bmp, *png,
* tif

*Jjpg, *bmp, *png,
* tif

*Jjpg, *bmp, *.png,
* tif

Formato de video

*wmvy, *.avi

*wmy, *.avi

*wmy, *.avi

*wmy, *.avi

*wmvy, *.avi

Tipo de obturador

Obturador rodante

Obturador rodante

Obturador rodante

Obturador rodante

Obturador rodante

Salida de sefal

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5 Gb/s

USB 3.0, 5Gb/s

Cuerpo metal metal metal metal metal
Intervalo de
temperaturas de -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50

funcionamiento, °C

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin previo

aviso.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

— No intente desmontar la cdmara usted.

— Protéja la cdmara de la humedad. No utilice la cdmara en tiempo lluvioso.
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— Proteja la cdmara de impactos subitos y de presidn excesiva.
— No apriete demasiado los tornillos de bloqueo.

— Guarde la cdmara en un lugar seco vy fresco, alejada de ambientes peligrosos, radiadores, de fuego y de otras
fuentes de altas temperaturas.

— Para limpiar las lentes, no limpie las particulas abrasivas con un pafio. Unicamente sdplelas o bien pase un cepillo
blando. Puede usar un pafio suave o una toallita de limpieza mojada en éter o etanol para limpiar la lente.

— En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

GARANTIA MAGUS

Los productos 6pticos de Magus tienen una garantia de 5 afios contra defectos en materiales y mano de obra. Todos
los accesorios Magus estan garantizados contra defectos de materiales y de mano de obra durante 2 afios a partir de la
fecha de compra. La garantia incluye la reparacién o sustitucién gratuita del producto Magus en cualquier pais en el que
haya una oficina Levenhuk si se relinen todas las condiciones de la garantia.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: www.magusmicro.com

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de
Levenhuk més cercana.
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HU| MAGUS CBF DIGITALIS KAMERAK

A kameran keresztiil soha ne nézzen a Napba, er6s fényforrasba vagy lézersugarba. Maradandé szemkarosodast
okozhat.

A MAGUS digitélis kamerak mindenféle mikroszképpal hasznélhaték: bioldgiai, fluoreszcens, metallogréfiai, polarizalg,
és sztereoszkopikus. A megfigyelt objektum képe egy szdmitdgépes képernydn jelenik meg. A kamera szoftverével
megtekintheti, elmentheti és szerkesztheti az elkészitett képeket és videdkat.

KAMERA TELEPITESE

1. Telepitse a MAGUSView szoftvert a szamitdgépére a (mellékelt) USB pendrive-rdl.

2. Csatlakoztassa a fényképez6gépet a szamitégéphez az USB-kabellel.

3. Inditsa el a MAGUSView szoftvert. A kamera hozzdadddik a csatlakoztatott eszkdzok listajahoz.
4. Valassza ki a kamerat a m(ikédés megkezdéséhez.

KULONLEGES JELLEMZOK

— A CBF kamerak vildgos latéter( mikroszkdpiai technikdhoz alkalmasak. Ez a kedvezd arfekvésil kamera Aptina
érzékeldvel, a tobbiek pedig hattérvildgitdsos SONY Exmor érzékelSkkel rendelkeznek.

— A CBF sorozatban 5 kamera taldlhatd, amelyek felbontdsa 3 és 21 MP k&z6tt valtozik. Minél nagyobb az objektiv
nagyitdsa, annal kevesebb képpontra van szilkség. Az extra képpontoknak nem lesz hatasuk a képfelbontasra.
Ha azonban legfeljebb 40-szeres nagyitdsban fog objektumokat vizsgalni, érdemes nagyobb felbontasu kamerat
valasztani. Egy ilyen kamera jobban régziti a részleteket. A 4/3"-os érzékel6vel rendelkezd 21 MP-os tudomanyos
mikroszkdp kis és nagy nagyitasu objektivekkel is mikddik.

— A kamera maximdlis felbontasén a képkockasebesség 13 és 59 képkocka/mp (fps) kozotti értékl. Ha mozgd
objektumokat szeretne tanulmdanyozni, nagy képkockasebességl kamerat valasszon.

— Az érzékel6méret fontos paraméter a professzionalis fényképezésnél. A nagyobb érzékel6méret szamos elényt kinal:
tisztabb kép, tébb szinarnyalat, valamint nagyobb ldtdmez6. A CBF sorozatban taldlhaté kamerék legaldbb 1/2" és
legfeljebb 4/3" méretl érzékel6kkel rendelkeznek.

— Minél nagyobb a képpont, anndl tobb fényt gydjt be, ez pedig kevesebb képzajt és nagyobb fényérzékenységet
biztosit a kamerdnak. A CBF sorozat kamerai legalabb 1,25x1,25 um és legfeljebb 3,45x3,45 pm képpontméreteket
kindlnak.

— A kamera valés id6ben megjeleniti a képet a képerny6n. A kamera nagy képkockasebességd, igy az ajanlott
objektivvel toérténé megfigyelés sordn szaggatdsmentesen allithatd a fékusz.

— Ha a kamerat a megfelel6 objektivvel haszndlja, akkor realisztikus szinviladgu, részletgazdag képeket készithet.

A kamera a fliggéleges tubusba, vagy a mikroszkdpkészletben mellékelt C-mount adapter segitségével a mikroszkdp
oldalsé kameraportjaba rogzithetd. A C-mount adapterrel (nem része a terméknek) és a tubusdtmérének megfeleld
egyéb adaptergy(rikkel (nem részei a terméknek) a kamera a szemlencsébe régzithetd. Az adapter nagyitasi foka

a kameraérzékel6 méretéhez igazodik. Az adapter optikai elemeivel szembeni f6 kévetelmény, hogy torzitas nélkdl
tudjak biztositani a maximalis [a&tomezé6t.

A kamera szoftverével fényképeket és videdkat készithet, majd utédna szerkesztheti 6ket. A kalibraciés targylemezzel
torténd kalibralas utén a szoftverrel linearis és szogmérések is végezhetdk.

— Az USB 3.0 atviteli sebessége tobb mint 10-szer gyorsabb, mint az USB 2.0 szabvanyé. A kép online megjelenik
a szamitdgép monitordn. Ez a sebesség a 30 képkocka/mp vagy gyorsabb képkockasebességgel kombinalva
lehet6vé teszi, hogy a mozg6 objektumok képe akadozdas és késedelem nélkiil jelenjen meg a képernydn, és a fokusz
még 100-szoros objektivvel torténé munkavégzés esetén is szaggatdsmentesen allithaté.
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A KESZLET TARTALMA
MAGUS digitalis kamera, USB-kabel, USB pendrive illesztéprogramokkal és szoftverekkel, felhasznaldi kézikdnyv,

jotallasi jegy.

RENDSZERKOVETELMENYEK

Windows 8/10/11 (32 és 64 bit), Mac 0S X, Linux, 2,8 GHz-es Intel Core 2 vagy nagyobb teljesitmény processzor,
legaldbb 2 GB RAM, USB 3.0 port.

MUSZAKI ADATOK

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Maximalis
felbontas, 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
képpont
Megapixel 20 6,3 3,1 21 5
. 1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Erzékeld (7,17x5,38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS  SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS
Keppo:;meret, 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
Fényérzé-
kenység 8,4 ke-/lux/mp 425 mv 1/30 s-cel 1146 mv 1/30 s-cel 399 mv 1/30 s-cel 1146 mv 1/30 s-cel
Exponalas 0,2ms-15mp-cel 0,02ms-15mp-cel 0,1 ms-15mp-cel 0,1 ms—15 mp-cel 0,1 ms—15 mp-cel

Videdfelvétel

+

+

+

+

+

Képkockase- 17/5280x3954
fpt;e(fiﬁs'en 20 (5120x3840) 59/3072x2048 53/2048x1536 égggigﬁg?g 35/2448x2048
B bontse 45 (2560x1920) 59/1536x1024 85/1024x768 87/1760x1316 50/1224x1024
mellett) 192/584x438
. . *jpg, *bmp, *png, *.jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png,
Képformatum * tif * tif * tif * tif * tif
Videdforméatum *wmv, *.avi *wmvy, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi
Zérszerkezet ERS ERS ERS ERS ERS
tipusa
Kimenet USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Vaz fém fém fém fém fém
Uzemi
hémérséklet- -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50

tartomany (°C)

A gyarté fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a mlszaki paraméterek el6zetes értesités nélkil torténd

modositasara.
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APOLAS ES KARBANTARTAS
— Ne szerelje szét a kamerat.
— Tartsa tavol a kamerat nedvességtél; ne hasznalja esés idében.
— Ugyeljen ra, hogy a kamerat ne érje itddés és ne tegye ki talzott nyomasnak.
— Ne hlzza tul a szoritécsavarokat.
— Tartsa tavol a kamerat veszélyes kdrnyezettdl, otthoni vagy autds fit6berendezésektdl, izzéldampaktdl és tliztol.

— A lencsék tisztitasakor el6szdr fujja le a port vagy a tormeléket a feliiletrél, vagy tordlje azokat egy puha kefével.
Azutan tordlje le a lencséket egy puha ronggyal, amit benedvesithet egy kis alkohollal vagy éterrel.

— Azonnal forduljon orvoshoz, ha valaki lenyelt valamilyen apré alkatrészt vagy elemet.

MAGUS SZAVATOSSAG

A Magus termékekre, a hozzatartozé kiegészit6k kivételével, 5 év szavatossagot biztositunk anyag- és/vagy gyartasi
hibdkra. A Magus-kiegészit6khoz a Levenhuk-vallalat a kiskereskedelmi vésarlas napjatdl szamitott 2 évig érvényes
szavatossagot nyujt az anyaghibédk és/vagy a gyartdsi hibdk vonatkozdsdban. Ha minden szavatossagi feltétel teljesdl,
akkor a szavatossdg értelmében barmely olyan orszagban kérheti a Magus termék dijmentes javittatasat vagy cseréjét,
ahol a Levenhuk véllalat fidkirodat izemeltet.

Tovabbi részletekért ldtogasson el weboldalunkra: www.magusmicro.com

Amennyiben garancialis probléma Iépne fel vagy tovabbi segitségre van sziiksége a termék hasznalatat illetéen, akkor
vegye fel a kapcsolatot a helyi Levenhuk zlettel.
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IT | FOTOCAMERE DIGITALI MAGUS CBF

Non guardare mai il sole, una luce brillante o un fascio laser direttamente con la fotocamera. Tale esposizione
potrebbe causare danni permanenti agli occhi.

Le fotocamere digitali MAGUS sono progettate per essere utilizzate con tutti i tipi di microscopi: biologici, fluorescenti,
metallografici, polarizzatori e stereoscopici. L'immagine dell'oggetto osservato viene visualizzata su uno schermo di PC.
Il software della fotocamera aiuta a visualizzare, salvare e modificare le immagini e i video catturati.

INSTALLAZIONE DELLA FOTOCAMERA
1. Installare il software MAGUSView sul computer dalla chiavetta USB (fornita in dotazione).
2. Collegare la fotocamera al computer usando un cavo USB.
3. Eseguire il software MAGUSView. La fotocamera viene aggiunta all’elenco di dispositivi connessi.
4. Selezionare la fotocamera per utilizzarla.

CARATTERISTICHE SPECIALI

— Le fotocamere CBF sono adatte per le tecniche di microscopia in campo chiaro. Festa fotocamera economica
e dotata di un sensore Aptina e le altre di sensori SONY Exmor con retroilluminazione.

— La serie CBF comprende 5 fotocamere con una risoluzione che varia da 3 fino a 21 MP. Maggiore & I'ingrandimento
dell'obiettivo, minore € il numero di pixel necessario. | pixel extra non avranno nessun effetto sulla risoluzione
dell'immagine. Quando si utilizzano obiettivi con ingrandimento fino a 40x, € preferibile scegliere una fotocamera
con una risoluzione maggiore, in quanto tale fotocamera cattura meglio i dettagli. La fotocamera per microscopio
scientifico con risoluzione 21 MP su un sensore 4/3" funziona sia con obiettivi ad alto che basso ingrandimento.

— La frequenza di fotogrammi varia da 13 a 59 fps alla risoluzione massima della fotocamera. Per lo studio di oggetti
in movimento, & preferibile una fotocamera con elevata frequenza di fotogrammi.

— La dimensione del sensore € un parametro importante per la ripresa professionale. Un sensore di dimensioni
maggiori offre molti vantaggi, quali un'immagine piu nitida, piu colori e un campo visivo pil ampio. La serie CBF
offre fotocamere con sensori di dimensioni da 1/2" a 4/3".

— Maggiore & la dimensione del pixel e maggiore € la luce che raccoglie, cio significa un’immagine con minore rumore
fotografico e una maggiore sensibilita alla luce della fotocamera. La serie CBF presenta fotocamera con pixel delle
dimensioni che vanno da 1,25x1,25 ym a 3,45x3,45 um.

— La fotocamera riproduce I'immagine sullo schermo in tempo reale. Grazie alla frequenza di fotogrammi della fotocamera
elevata, & possibile regolare agevolmente I'ingrandimento durante le osservazioni con l'obiettivo consigliato.

— Quando la fotocamera viene utilizzata con il giusto obiettivo vengono riprodotte immagini dettagliate con colori
realistici.

— La fotocamera viene montata sul tubo verticale o su un apposito alloggiamento laterale del microscopio con
|'adattatore passo C incluso nel kit. L'adattatore passo C (non incluso) e gli altri anelli adattatori che coincidono al
diametro del tubo (non inclusi) sono utilizzati per montare la fotocamera sull’'oculare. L'ingrandimento dell'adattatore
corrisponde alla dimensione del sensore della fotocamera. Il principale requisito delle ottiche dell'adattatore & quello
di fornire un campo visivo pil grande possibile senza distorsioni.

— Per mezzo del software della fotocamera, & possibile scattare foto, registrare video ed editarli. Una volta calibrato
con il vetrino di calibrazione, il software consente misure lineari e angolari.

— La velocita di trasferimento USB 3.0 & 10 volte pil alta rispetto a USB 2.0. L'immagine ¢ visualizzata online sul
monitor PC. Tale velocita abbinata a una frequenza di fotogrammi pari a 30 fps trasmette I'immagine degli oggetti
in movimento senza sobbalzi o ritardi, e la regolazione dell'ingrandimento & dolce anche quando |'osservazione
avviene con un obiettivo 100x.
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LA CONFEZIONE CONTIENE

Fotocamera digitale MAGUS, cavo USB, chiavetta USB con driver e software, manuale utente e certificato di garanzia.

REQUISITI DI SISTEMA
Windows 8/10/11 (32 e 64 bit), Mac OS X, Linux, fino a 2,8 GHz Intel Core 2 o successivi, minimo 2 GB di RAM, porta

USB 3.0.
SPECIFICHE
MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Risoluzione 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
massima, px
Megapixel 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Sensore (7,17x5,38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS  SONY Exmor CMOS
Dimensione 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
pixel, pm
Sensibilita
alla luce 8,4 ke-/lux/s 425 mvconl1/30s 1146 mvcon1l/30s 399 mvconl1/30s 1146 mvcon1l/30s
Esposizione 0,2ms-15s 0,02ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s
Registrazione
. + + + + +
video
Frequenza dei ggggggigggg
fotogrammi, 20fps@5120x3840 59@3072x2048 53@2048x1536 56@2640x1976 35@2448x2048
fps@ 45fps@2560x1920 59@1536x1024 85@1024x768 50@1224x1024
risoluzione 67@1760x1316
192@584x438
Formato *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png,
immagine * tif * tif * tif * tif * tif
Formato video *wmy, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmy, *.avi *wmv, *.avi
Tipo di ERS ERS ERS ERS ERS
otturatore
Ingressi/
Uscite USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Telaio metallo metallo metallo metallo metallo
Intervallo di
temperature -10...50 -10... 50 -10... 50 -10... 50 -10... 50
di esercizio,
°C

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche tecniche e la gamma dei prodotti.
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CURA E MANUTENZIONE
— Non smontare la fotocamera senza assistenza.
— Tenere la fotocamera al riparo dell’'umidita; non usarla sotto la pioggia.
— Tenere la fotocamera al riparo dagli urti o da pressione eccessiva.
— Non stringere eccessivamente le viti di bloccaggio.

— Tenere la fotocamera al riparo da ambienti pericolosi, impianti di riscaldamento domestici o dell'auto, lampadine
aincandescenza o fiamme libere.

— Per la pulizia delle lenti, assicurarsi di aver soffiato via polvere e granelli dalla superficie o di averli spazzati via con
una spazzola morbida. Procedere alla pulizia della lente con un panno morbido, leggermente inumidito con alcool
o etere.

— Richiedere immediatamente assistenza medica in caso di ingestione di un componente di piccole dimensioni o di
una batteria.

GARANZIA MAGUS

| prodotti ottici Magus sono coperti da 5 anni di garanzia per quanto riguarda i difetti di fabbricazione e dei materiali.
Tutti gli accessori Magus godono di una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto per quanto riguarda i difetti di
fabbricazione e dei materiali. La garanzia conferisce il diritto alla riparazione o sostituzione gratuite del prodotto Magus
in tutti i paesi in cui & presente una sede Levenhuk, a patto che tutte le condizioni di garanzia siano rispettate.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.magusmicro.com

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per |'utilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk
di zona.
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PL | KAMERY CYFROWE MAGUS CBF

Nie wolno nigdy patrzeé¢ na storice, Zzrédta jasnego Swiatta ani wigzke lasera przez kamere. Moze to prowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia oczu.

Kamery cyfrowe MAGUS opracowano do uzytku ze wszystkimi typami mikroskopdw: biologicznymi, fluorescencyjnymi,
metalurgicznymi, polaryzacyjnymi i stereoskopowymi. Obraz obserwowanego obiektu jest wy$wietlany na ekranie
komputera. Oprogramowanie kamery pomaga obserwowac, zapisywac i edytowac zarejestrowane zdjecia i filmy.

INSTALACJA KAMERY
1. Zainstaluj oprogramowanie MAGUSView na komputerze z dysku flash USB (w zestawie).
2. Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB.
3. Uruchom oprogramowanie MAGUSView. Kamera zostanie dodana do listy potgczonych urzadzen.
4. Wybierz kamere, aby rozpoczg¢ prace.

WEASCIWOSCI SPECJALNE

— Kamery CBF sg odpowiednie do obserwacji mikroskopowych metodg jasnego pola. Ta przystepna cenowo kamera
jest wyposazona w matryce Aptina, natomiast pozostate w matryce SONY Exmor z podswietleniem.

— Seria CBF obejmuje 5 kamer o rozdzielczosci w zakresie od 3 do 21 Mpix. Im wieksze powigkszenie obiektywu, tym
mniejsza wymagana liczba pikseli. Dodatkowe piksele nie bedg miaty wptywu na rozdzielczo$¢ obrazéw. Podczas
pracy z obiektywami o powiekszeniu do 40 razy warto jednak wybra¢ kamere o wiekszej rozdzielczosci. Taka kamera
pozwala rejestrowac bardziej szczeg6towy obraz. Kamera do mikroskopu naukowego 21 Mpix z matryca 4/3 cala
wspotpracuje z obiektywami o wysokim i niskim powigkszeniu.

— Szybkos$¢ nagrywania wynosi od 13 do 59 kl./s przy maksymalnej rozdzielczo$ci kamery. Aby bada¢ obiekty
ruchome, nalezy wybraé¢ kamere o duzej liczbie klatek na sekunde.

— Rozmiar matrycy to wazny parametr w przypadku profesjonalnego robienia zdje¢. Duzy rozmiar matrycy ma szereg
korzysci: bardziej wyrazisty obraz, wieksza paleta barw i wieksze pole widzenia. Seria CBF obejmuje kamery
z rozmiarem matrycy od 1/2 do 4/3 cala.

— Im wiekszy jest piksel, tym wiecej Swiatta zbiera, co 0znacza mniejszg ilo$¢ szuméw na obrazie oraz wyzsza
Swiattoczutosé kamery. Seria CBF obejmuje kamery o rozmiarze pikseli od 1,25x1,25 pm do 3,45x3,45 ym.

— Kamera transmituje obraz do ekranu w czasie rzeczywistym. Kamera ma wysoka liczbe klatek na sekunde,
umozliwiajgc ptynna regulacje ostrosci podczas obserwacji z zalecanym obiektywem.

— Po zestawieniu kamery z odpowiednim obiektywem mozna uzyska¢ szczegdtowe obrazy z realistycznie
odwzorowanymi kolorami.

— Kamere montuje sie w pionowej tubie lub w bocznym gniezdzie kamery mikroskopu za pomocg adaptera montazu
typu C dotgczonego do zestawu z mikroskopem. Do montazu kamery w okularze stuzy adapter montazu typu
C (sprzedawany osobno) i inne pierscienie adaptera pasujgce do $rednicy tuby (sprzedawane osobno). Powigkszenie
adaptera jest dostosowane do rozmiaru matrycy kamery. Gtdwnym wymogiem uktadu optycznego adaptera jest
zapewnienie maksymalnego pola widzenia bez znieksztatcen.

— Oprogramowanie kamery umozliwia robienie zdje¢, nagrywanie filméw i ich edytowanie. Po skalibrowaniu przy
uzyciu preparatu kalibracyjnego oprogramowanie pozwala wykonywac pomiary liniowe i kgtowe.

— Szybko$¢ przesytania danych przy uzyciu USB 3.0 jest ponad 10 razy wieksza niz w przypadku USB 2.0. Obraz
jest wyswietlany na Zywo na monitorze komputera. Taka predko$¢ w potgczeniu z wysoka liczbg klatek na sekunde
(30 kl./s) pozwala uzyskac¢ obraz poruszajgcych sie obiektéw bez przeskokdéw i opdznien, regulacja ostrosci jest
ptynna nawet w przypadku pracy z obiektywem o powigkszeniu 100 razy.
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ZAWARTOSC ZESTAWU
Kamera cyfrowa MAGUS, przewdd USB, dysk flash USB ze sterownikami i oprogramowaniem, instrukcja obstugii karta

gwarancyjna.

WYMAGANIA SYSTEMOWE
Windows 8/10/11 (wersje 32- i 64-bitowa), Mac OS X, Linux, 2,8 GHz Intel Core 2 lub nowszy, co najmniej 2 GB pamigci
RAM, gniazdo USB 3.0.

DANE TECHNICZNE

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Maksymalna
rozdzielczosg, 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
piksele
Megapiksele 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Matryca (7,17x5,38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS ~ SONY Exmor CMOS  SONY Exmor CMOS  SONY Exmor CMOS
Rozmiar 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45%3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
pikseli, ym

Swiattoczutosé

8,4 ke-/luks/s

425 mV przy 1/30's

1146 mVprzy 1/30s

399 mVprzy 1/30 s

1146 mV przy 1/30 s

Ekspozycja

0,2ms-15s

0,02ms-15s

0,1 ms-15s

0,1 ms-15s

0,1 ms-15s

Nagrywanie
filméw

Liczba klatek
na sekunde,
kl./s przy
rozdzielczosci

20 przy 5120x3840
45 przy 2560x1920

59 przy 3072x2048
59 przy 1536x1024

53 przy 2048x1536
85 przy 1024x768

17 przy 5280x3954
17 przy 3952x3952
56 przy 2640x1976
67 przy 1760x1316
192 przy 584x438

35 przy 2448x2048
50 przy 1224x1024

Format obrazu

jpg, bmp, png, tif

ipg, bmp, png, tif

jpg, bmp, png, tif

jpg, bmp, png, tif

ipg, bmp, png, tif

Format plikdw

. *wmv, *.avi *wmy, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmy, *.avi
wideo
Typ migawki ERS ERS ERS ERS ERS
Wyjscie USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Korpus metal metal metal metal metal
Zakres
temperatury -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50
pracy, °C

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktéw i specyfikacjach bez uprzedniego

powiadomienia.
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KONSERWACJA | PIELEGNACJA
— Nie demontowa¢ samodzielnie kamery.
— Chroni¢ kamere przed kondensacjg; nie uzywaé w czasie deszczowej pogody.
— Chroni¢ kamerg przed wstrzgsami lub nadmiernym naciskiem.
— Nie dokrecaé zbyt mocno $rub blokujacych.

— Kamere utrzymywac z dala od nieprzyjaznego $rodowiska, grzejnikéw domowych i samochodowych, lamp zarowych
lub otwartego ognia.

— Podczas czyszczenia powierzchni optycznych najpierw zdmuchnaé kurz lub luzne czasteczki z powierzchni albo
usunac je za pomoca miekkiego pedzelka. Nastepnie przetrze¢ soczewke za pomocg czystej chusteczki lekko
zwilzonej alkoholem lub eterem.

— Nigdy nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami.

— W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwréci¢ sie o pomoc medyczna.

GWARANCJA MAGUS

Produkty Magus, z wyjatkiem dedykowanych do nich akcesoridw, majg 5-letnig gwarancje na wady materiatowe

i wykonawcze. Wszystkie akcesoria Magus sg wolne od wad materiatowych oraz wykonawczych i pozostang takie przez
2 lata od daty zakupu detalicznego. Levenhuk naprawi lub wymieni produkt w dowolnym kraju, w ktérym Levenhuk
posiada swoj oddziat, o ile spetnione bedg warunki gwarancji.

Wiecej informacji na ten temat podano na stronie: www.magusmicro.com

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sig z lokalnym
przedstawicielem Levenhuk.
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PT | CAMARAS DIGITAIS MAGUS CBF

Nunca olhe para o sol, uma fonte de luz brilhante, ou raios laser através da cdmara. Pode causar danos permanentes
aos seus olhos.

As camaras digitais MAGUS foram projetadas para serem usadas com todos os tipos de microscépios: bioldgico,
fluorescente, metallrgico, polarizador e estereoscépico. A imagem do motivo observado é apresentada no ecra de um
PC. O software da camara ajuda-o a visualizar, guardar e editar imagens e videos capturados.

INSTALAGCAO DA CAMARA
1. Instale o software MAGUSView no computador utilizando a unidade flash USB (incluida).
2. Ligue a camara ao computador utilizando o cabo USB.
3. Execute o software MAGUSView. A cdmara serd adicionada a lista de dispositivos ligados.
4. Selecione a camara parainiciar a operagao.

FUNCIONALIDADES ESPECIAIS

— As camaras CBF sdo adequadas para a técnica de microscopia de campo brilhante. Esta cadmara acessivel esta
equipada com um sensor Aptina, e os outros com sensores SONY Exmor com uma luz de fundo.

— Existem 5 camaras na série CBF com resolugdes que variam de 3 a 21 MP. Quanto maior for a ampliagao da objetiva,
menor sera o numero de pixels necessarios. Os pixels extra ndo terdo efeito na resolugdo da imagem. No entanto, ao
trabalhar com objetivas com uma ampliagdo de até 40x, procure uma camara de alta resolugdo. Tal cAmara captura
melhor os detalhes. A camara de microscdpio cientifico de 21 MP num sensor de 4/3" funciona com objetivas de
alta e baixa ampliacao.

— A taxa de fotogramas varia de 13 a 59 fps na resolugdo maxima da cdmara. Para estudar motivos em movimento,
escolha uma cdmara com uma taxa de fotogramas elevada.

— O tamanho do sensor é um parametro importante para fotografia profissional. Um tamanho de sensor maior oferece
varias vantagens: imagem mais limpa, mais matizes e um campo de visao maior. A série CBF oferece camaras com
tamanhos de sensores de 1/2" a 4/3".

— Quanto maior o pixel, mais luz ele recolhe, o que significa menos ruido de imagem e maior sensibilidade a luz da
camara. A série CBF apresenta cdmaras com tamanhos de pixel que variam de 1,25x1,25 ym do 3,45x3,45 pm.

— A camara transmite a imagem no ecrd em tempo real. A taxa de fotogramas da camara é de alta velocidade,
permitindo que ajuste suavemente a focagem ao observar com a objetiva recomendada.

— Quando a cdmara é emparelhada com a objetiva certa sdo produzidas imagens detalhadas com cores realistas.

— A camara é montada no tubo vertical ou numa porta de ligagdo da cAmara lateral do microscdpio com o adaptador
de montagem C incluido no kit de microscépio. O adaptador de montagem C (ndo incluido) e outros anéis de
adaptador que correspondem ao didmetro do tubo (ndo incluido) sdo usados para montar a cdmara na ocular.

A ampliagdo do adaptador corresponde ao tamanho do sensor da camara. O principal requisito para a ética do
adaptador é proporcionar um campo de visdo maximo, sem distorgao.

— Com o software da camara, pode tirar fotografias, gravar video e editd-los. Depois de calibrado com uma lamina de
calibragao, o software permite medidas lineares e angulares.

— A velocidade de transferéncia USB 3.0 é mais de 10 vezes mais rapida que o USB 2.0. A imagem é apresentada
online no monitor do PC. A velocidade combinada com 30 fps e uma taxa de fotogramas mais elevada transmite
imagem de motivos em movimento sem solavancos e atrasos, e o ajuste da focagem é suave até mesmo quando se
trabalha com uma objetiva 100x.
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O KIT INCLUI

Camara digital MAGUS, cabo USB, unidade flash USB com controladores e software, manual de utilizador e cartdo de

garantia.

REQUISITOS DO SISTEMA
Windows 8/10/11 (32 e 64 bits), Mac OS X, Linux, até 2,8 GHz Intel Core 2 ou superior, minimo 2 GB RAM, porta USB 3.0.

ESPECIFICAGOES

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Resolugdo 5120 x 3840 3072 x 2048 2048 x 1536 5280 x 3954 2448 x 2048
maéxima, px
Megapixels 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Sensor (7,17 5'38 mm) (7,37 x 4,92 mm) (7,07 x 5,30 mm) (17,4x 13,0 mm) (8,45 x 7,07 mm)
enso :Q tina ’CMOS SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor
P CMO0S CMO0S CMO0S CMO0S
Tamanho do
. 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45 x 3,45 3,3x3,3 3,45 x 3,45
pixel, pm
Sensibilidade 8,4 ke—/lux/s 425 mv com 1146 mv com 399 mv com 1146 mvcom
aluz ! 1/30s 1/30s 1/30s 1/30s
Exposigao 0,2ms-15s 0,02 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s
Gravacao de
, + + + + +
video
17 a5280x 3954
foton;‘;:sf . 20a5120x3840  59a3072x2048  53a2048x1536 éZ:gZigiig% 3522448 x 2048
9 1P 45a2560x1920 5921536 x1024 85a1024x768 50a1224x1024
aresolugao 67a1760x1316
192 a584x438
Formato da *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *.png, *jpg, *bmp, *png,  *jpg, *bmp, *.png,
imagem * tif * tif * tif * tif * tif
Formato de video *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi
Tipo de ERS ERS ERS ERS ERS
obturador
Saida USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Corpo metal metal metal metal metal
Intervalo de
temperatura de -10...50 ~10...50 ~10...50 ~10...50 ~10...50

funcionamento,
°C

O fabricante se reserva no direito de fazer alteragdes na variedade e nas especificagdes dos produtos sem notificagdo

prévia.



CUIDADOS E MANUTENQAO
— N&o desmonte a cdmara sozinho.
— Mantenha a camara afastada da humidade; nao a utilize em tempo chuvoso.
— Mantenha a camara afastada de embates ou pressdo excessiva.
— Nao aperte demasiado os parafusos de fixagao.

— Mantenha a camara afastada de ambientes perigosos, aquecedores domésticos e de automdveis, lampadas
incandescentes ou fogo.

— Quando limpar as lentes, elimine primeiro quaisquer poeiras ou residuos da superficie ou limpe-a com uma escova
macia. Em seguida, limpe a lente com um pano de limpeza macio ligeiramente embebido em alcool ou éter.

— Se alguém engolir uma pega pequena ou uma pilha/bateria, consulte imediatamente um médico.

GARANTIA MAGUS

Os produtos épticos Magus estdo abrangidos por uma garantia de 5 anos contra defeitos de material e de fabrico. Todos
os acessorios Magus tém a garantia de isengdo de defeitos de material e de fabrico durante 2 anos a partir da data de
compra a retalho. A garantia inclui o direito a reparagdo ou substitui¢do gratuita do produto Magus em qualquer pais que
tenha uma filial da Levenhuk, caso estejam reunidas todas as condigdes da garantia.

Para mais detalhes, visite 0 nosso web site: www.magusmicro.com

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial
local da Levenhuk.
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RU| LW®POBbIE KAMEPbI MAGUS CBF

Hukorpa He cMOTpUTe B KaMepy Ha COJIHLe, Ha UCTOYHMK IPKOT0 CBETA M /Ta3ePHOro Uasiy4yeHus. 3To MoXeT NpuBecTu
K Heo6paTMMbIM NOBPEXAEHNAM 3pEHUS.

Lundposbie kamepbl MAGUS pa3paboTaHbl 419 UCMOb30BaHNUs CO BCEMU BUAAMMN MUKPOCKOMOB: 6110/I0rMYecKuMy,
NIOMUHECLEHTHbIMK, MeTannorpadnyeckmmm, NoNAPU3aLMoHHbIMU U cCTepeocKonmyeckumu. MaobpaxeHne
Habniogaemoro o6bekTa nepefgaeTca Ha akpaH KoMnbloTepa. [porpaMmHoe o6ecneveHne kKaMmepbl NO3BoAgeT
npocMaTpuBaTh, COXPaHATb U PeAAKTNPOBATb NOYYEHHOE U306paXKkeHme 1 BUAEO.

YCTAHOBKA KAMEPDbI
1. YcTaHoBuUTEe NnporpammMHoe obecneveHne MAGUSView Ha komnbtoTep ¢ USB dnew-HakonuTtens (B koMnsekTe).
2. MoaknyunTe Kamepy K KoMmnbloTepy ¢ nomoubio USB kabens.
3. 3anyctnte nporpammy MAGUSView. Kamepa 6yneT gobaBneHa B CNUCOK NOAK/IHOYEHHbIX YCTPONCTB.
4. BoibepuTe kamepy Ansg Hayana paboTol.

OCOBEHHOCTMH

— Kamepbl cepun CBF noaxoaat ans paboTtbl No Metoay CBeTNOro nons. brog)xeTHas kamepa UCNoNHeHa Ha MaTpuLe
Aptina, ocTanbHble Ha MmaTpuuax SONY Exmor ¢ 3agHei noacBeTKOI.

— B cepun CBF 5 kamep c paspeweHnem oT 3 go 21 meranukcens. Yem 6onblie ysennyeHne paboyero o6bekTnBa,
TeM MeHblle nukcenei Tpebyetcsa. [JoNonHMTENbHbIE NMKCENN HE OKaXKYT HUKAKOro BAUSHUS Ha pa3peLueHne
n3obpaxerus. MNpu paboTe ¢ 06bekTUBaMM yBennyeHmem go 40x, HaobopoT, BbibupaiiTe 6onbluoe paspelleHune.
OHo nomoXeT nyuylue pasrnsgeTb getann. HayyHas kamepa ¢ paspeweHuem 21 Mn Ha maTpuue pasmepom 4/3"
paboTaeT c 06beKTMBaMU 1 6OMbLIOIO, U Manoro yBennyeHuns.

— YacToTa kagpoB oT 13 0o 59 FPS Ha MakcuManbHOM paspeleHnn kamepsl. [na nccnenoBaHns NoaBUXKHbBIX
06bEKTOB BbIOUpaliTe KaMepy C BbICOKOI 4YaCTOTON KagpoB.

— Pasmep mMaTpuLbl — BaXkHbI napameTp Ans npodeccroHanbHoil cbeMku. bonblwas MmaTpuua gaeTt npenMyLlLecTsa:
yunuie CHMMOK, 6onblue OTTEHKOB, 6oble none 3peHus. B cepumn CBF npeacTtaBneHbl kamepbl ¢ MaTpuuamMu
pasmepom oT 1/2" no 4/3"

— Yem 6onblue nukcenb, Tem 60Mblue CBETa Ha HEMO NoNaaaeT, CnefoBaTeNbHO, TEM MeHbLUE LWYMOB Ha CHUMKE 1 BbiLle
CBETOYYBCTBUTENbHOCTb Kamepsbl. B cepun CBF npeacTaBneHbl kamepbl ¢ nukcenem pasmepom ot 1,25x1,25 mkm
0o 3,45x3,45 mMmkm.

— Kamepbl no3BondoT Habnogath n3obpaXkeHne Ha akpaHe B pexume peanbHoro BpeMeHu. FPS kamep focTaTouyHo
BbICOK A/19 TOro, 4To6bl KOMbOPTHO HacTpouTb Gpokyc Npy paboTe C peKOMeHA,0BaHHbIM 06 bEKTUBOM.

— Bbicokas feTanbHOCTb U peanMcTUYHOCTb LIBETOB AOCTUraeTca Npw npasuibHOM noabope kamepbl Nog, paboymnii 06beKTUB.

— Kamepa ycTaHaBnnBaeTCs Ha KaHan BU3yanusauum MuKpockona ¢ nomouibio agantepa C-mount n3 komnnekTa
MuKpockona. [lng ycTaHOBKU BMECTO oKynapa B Ty6yc BM3yanbHON Hacagky CNYXUT cnewunanbHbil agantep
C-mount (He BX0AUT B KOMMNEKT) 1 NepexoaHnKmn nog gnametp Tybyca (He BXoaaT B KOMMNEKT). YBennyeHvne
apanTepa nogbupaeTca B 3aBUCUMOCTU OT pa3aMepa MaTpuLbl kamepbl. CTaHpapTHoe TpeboBaHME K ONTUKe
apanTtepa — obecneynTb MakcUManbHoe none 3peHns 6es NcKaXxeHui.

— NO penaeTt ¢10TOCHVIMKVI, 3anncbiBaeT Bnaeo0, No3BoNdeT pegaktnposaTb |/|306pa>KeH|/|e B pexxunme peanbHoro
BpeMeHN. Mocne Kafll/l6pOBKVI MO Ha Kaxxaom obbekTunBe C NOMOLLbIO KaJ'IVI6POBO'~IHOFO cna|7|,u,a no3BongdeT NnpoBoanTb
NIMHEliHbIe 1 yrnoebie n3aMepeHund.

— CkopocTb nepegayn nHpopmauum Yyepes nHtepoeinc USB3.0 npesocxoaut B 10 ¢ NNWHMM pa3 CKOPOCTb Nepeaayn
no USB 2.0. N306pakeHne Ha MOHUTOP KOMMbOTEPA BbIBOAMTCS B OHMIAH pexxume. Takas cCKOpoCcTb BMecTe
¢ yacToToi kagpoB Bblwe 30 FPS nepenaeT nsobpaxeHne noasmkKHbIX 06beKTOB 6€3 pbIBKOB 1 3anasfblBaHus,

¢doKyc HacTpansaeTca KOMPOPTHO Aaxke npu paboTte c 06bekTBOM 100X.
31



KOMMNNEKT NOCTABKMN
Undposas kamepa MAGUS, USB kabenb, USB ¢dnew-HakonuTenb ¢ ApansepamMu 1 nporpaMmMHbiM obecnevyeHnem,
WHCTPYKLMS NO 3KCMAyaTaLumM N rapaHTUIAHbIA TanoH.

CUCTEMHbLIE TPEBOBAHUA
Windows 8/10/11 (32 n 64 6uT), Mac 0S X, Linux, oo 2,8 I'Ty Intel Core 2 u Bbiwe, MuHuMyM 2 ['b onepaTnBHoOl NnamaTy,

nopT USB 3.0.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKMN

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Makcumanbroe 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
paspeLieHune, NuKc
Yucno meranukcenei 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
YyBCTBUTENbHbIN 7 17x5'38 M) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
3neMeHT A’ tina'CMOS SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor SONY Exmor
P CMOS CMOS CMOS CMOS
Pa3""el‘\’4:“':"°e”“' 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
CBeTOYYBCTBUTENb- 8,4 Ka—/niokc/c 425 mB 1146 mB 399 mB 1146 mB
HOCTb ! npn1/30c npnl/30c npnl/30c npn1/30c
Bpems Bblaepxkmn 0,2mc-15¢c 0,02 mc-15c¢ 0,1mc-15¢c 0,1mc-15¢ 0,1 mc-15¢
BosmoxHocTb
+ + + + +
3anucu Bugeo
17@5280x3954
*f(zi‘;‘;za:::;;:;fj 20@5120x3840 59@3072x2048  53@2048x1536 ézgiﬁﬁﬁggﬁ 35@2448x2048
npu paspeweHu 45@2560x1920 59@1536x1024 85@1024x768 67@1760x1316 50@1224x1024
192@584x438
OcHoBHble Gopmarsl *jpg, *.bmp, *Jjpg, *bmp, *jpg, *.bmp, *jpg, *bmp, *jpg, *bmp,
n3obpaxkeHus *png, *tif *png, *tif *png, *tif *png, *tif *png, *tif
OcHoBHble popmaThbl . . . s . s . s " -
wmv, *.avi wmv, *.avi wmv, *.avi wmv, *.avi wmv, *.avi
BUE0PONKOB
Tun 3aTBOpa ERS ERS ERS ERS ERS

Bbixon USB 3.0, 5 T6/c USB 3.0, 5 T6/c USB 3.0, 5 T6/c USB3.0,5M6/c  USB3.0,5r6/c
Kopnyc MmeTann mMeTann MmeTann MeTann MeTann
Awanason paGouux -10...50 -10...50 -10...50 ~10...50 -10...50

Temnepartyp, °C

MponseoauTenb ocTaBnseT 3a co60i NpaBo BHOCUTb JIlo6ble N3MEHEHUSI B MOAENbHbIN pPAg, U TEXHUYeCKue
XapaKTepucTUKM MW NpeKpawaTb NPOM3BOACTBO N3aenus 6e3 npeaBapuTebHOrO YBEAOMIEHNS.
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MEPbI NTPEOOCTOPOXHOCTMH
— He pasbupaiiTe kaMmepy caMOCTOATENBHO.
— Beperute kamepy oT Bnaru, He UCMNONb3YIATE ee NoA, [OXKAEM.
— beperute kamepy oT yAapoB, Ype3MepHbIX HAarpy30K Co CTOPOHbI APYrMX NpegMeToB.
— Beperute cTonopHble BUHTbI OT Ype3MEPHbIX HAarpy3oK.

—_ XpaHVITe KamMmepy BAann oT arpecCcuBHbIX cpeq, 6bITOBbIX 1 aBTOOTOI'II/ITeJ'IEVI, BKMOYEHHbIX NamMmn HakannBaHug
N OTKPbITOro OrH4.

— MMpwn 3arpa3HeHN ONTUYECKNX MOBEPXHOCTEN HeobxoaMMo cHavyana cayTh Nblb U MENKMe YacTuLbl UAN CMaxHYTb NX
MSrKON KUCTOYKOW, 3aTEM NPOTEPETb MATKON YNCTOIN candeTKol, CMOYEHHON B cnupTe nnm agupe.

— Ecnu petanb npubopa unm aneMeHT NUTaHUA 6bi1M NPOrsioYeHbl, CPOYHO 06paTUTECh 3a MeAULMHCKOW NOMOLLbHO.

FAPAHTNA MAGUS

TexHuka Magus o6ecneymBaeTca NATUNETHE MeXAYHapPOAHO rapaHTuMeld co AHSA NokKynKu (LeicTByeT B TeYeHue
BCEro cpoka akcnayaTtauuu npubopa). Komnanusa Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBUe aedekToB B MaTepranax
KOHCTPYKLMU 1 AedeKToB N3roTosneHusa nsgenus. Npogasel, rapaHTUpyeT COOTBETCTBUE Ka4ecTBa MPUOBPETEHHOro
BaMu n3genua Magus Tpe6oBaHMAM TEXHUYECKO AOKYMEHTAL MU NpyK cobnoaeHN NoTpebuTeneM yCcnoBrin u Npasun
TPaHCMOPTUPOBKM, XpaHEHMA 1 3KcnayaTaummn nagennsa. Cpok rapaHTum: Ha akceccyapbl — 6 (LWecTb) MecsaLeB CO AHA
NoKymnKu.

MoapobHee 06 ycnoBusSiX rapaHTUNHOro 06CcnyXXMBaHNA CM. Ha cailTe www.magusmicro.com

Mo BonpocaM rapaHTUnHOro o6cnyXXnBaHnNa Bbl MoXeTe 06paTuTbcs B 6nmxalilee NpeacTaBUTENbCTBO KOMMNAHUK
Levenhuk.
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TR MAGUS CBF DIJITAL KAMERALAR

f Asla kameranin iginden gilinese, parlak bir 1sik kaynagina veya lazer isinina bakmayin. Gozlerinizde kalici hasara
neden olabilir.

MAGUS dijital kameralar her turli mikroskopla kullanilmak Gzere tasarlanmistir: biyolojik, floresan, metalurjik,
polarizasyon ve stereoskopik. Gézlenen nesnenin goériintiisi bir bilgisayar ekraninda gériintilenir. Kamera yazilimi,
gekilen goruinti ve videolari goriintilemenize, kaydetmenize ve dizenlemenize yardimci olur.

KAMERA KURULUMU
1. MAGUSView yazilmini USB flas slricustinden (birlikte verilir) bilgisayariniza kurun.
2. Kamerayi USB kablosunu kullanarak bilgisayariniza baglayin.
3. MAGUSView yazihmini ¢alistirin. Kamera bagli cihazlar listesine eklenecektir.
4. islemi baglatmak igin kamerayi segin.

iSTISNAI OZELLIKLER

— CBF kameralar parlak alan mikroskopi teknigi igin uygundur. Bu uygun fiyatl kamera bir Aptina sensdriyle, digerleri
ise arkadan aydinlatmali SONY Exmor sensérleriyle donatiimistir.

— CBF serisinde ¢ozunurlikleri 3 ila 21 MP arasinda degisen 5 adet kamera bulunmaktadir. Objektifin buyitmesi
ne kadar yiksek olursa, gerekli olacak piksel sayisi da o kadar diistik olur. Ekstra piksellerin gériinti ¢ézunurlaga
Uzerinde higbir etkisi yoktur. Ancak 40x’e kadar blyitme oranl objektiflerle ¢alisirken daha yiiksek ¢6zinurlukli bir
kamera tercih edin. Bu tiir bir kamera ayrintilari daha iyi yakalar. 4/3" sensdr tGizerindeki 21 MP bilimsel mikroskop
kamerasi hem yiiksek hem de disik buyitmeli objektiflerle galigir.

— Kare hizi, kameranin maksimum ¢6ziinirliginde 13 ila 59 fps arasinda degisir. Hareketli nesneleri incelemek igin
yuksek kare hizina sahip bir kamera segin.

— Sensor boyutu profesyonel gekim icin dnemli bir parametredir. Daha bliylik sensér boyutu gesitli avantajlar
sunar: daha net goriintd, daha fazla renk tonu ve daha genis bir géris alani. CBF serisi, 1/2" ile 4/3" arasi sensor
boyutlarina sahip kameralar sunar.

— Piksel ne kadar blyik olursa o kadar fazla isik toplar, bu da daha az gériintii guriltisi ve kameranin daha yiksek
1stk duyarliligr anlamina gelir. CBF serisinde piksel boyutlari 1,25x1,25 pymile 3,45x3,45 pm arasinda degisen
kameralar bulunur.

— Kamera goriintlyi gergek zamanh olarak ekrana aktarir. Kameranin kare hizi yiksek hizlidir ve énerilen objektifle
gbzlem yaparken odagi sorunsuz bir sekilde ayarlamanizi saglar.

— Kamera dogru objektifle eslestirildiginde gergekgi renklere sahip ayrintili gériintiler Uretilir.

— Kamera, mikroskop kitinde bulunan C-mount adaptdrle mikroskobun dikey tiipline veya yan kamera baglanti
noktasina monte edilir. Kamerayi géz mercegine monte etmek igin C-mount adaptdr (dahil degildir) ve tiip gapina
uygun diger adaptor halkalari (dahil degildir) kullanilir. Adaptériin biiylitme orani, kamera sensériiniin boyutuyla
eslesir. Adaptor optik parcalariicin temel gereklilik, bozulma olmadan maksimum goris alani saglamaktir.

— Kamera yazilimiyla fotograf ¢ekebilir, video kaydedebilir ve bunlari diizenleyebilirsiniz. Bir kalibrasyon lamiyla kalibre
edildikten sonra yazilim, dogrusal ve agisal 6lgiimlere olanak tanir.

— USB 3.0 aktarim hizi USB 2.0'dan 10 kattan daha hizlidir. Gériintii bilgisayar monitériinde ¢cevrimigi olarak
gorantilenir. Bu hiz, 30 fps ve daha yiiksek kare hiziyla birlestiginde, hareket eden nesnelerin goriintiisiinii sarsinti
ve gecikme olmadan iletir, 100x objektifle ¢alisirken bile sorunsuz odak ayari yapilir.
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KIT IGERIGI

MAGUS dijital kamera, USB kablosu, sirictler ve yazilimin yer aldigi USB flag siriictsd, kullanim kilavuzu ve garanti

karti.

SISTEM GEREKSINIMLERI
Windows 8/10/11 (32 ve 64 bit), Mac 0S X, Linux, 2,8 GHz'e kadar Intel Core 2 veya Uzeri, minimum 2 GB RAM, USB 3.0

baglanti noktasi.

TEKNIK OZELLIKLER

MAGUS CBF12 MAGUS CBF30 MAGUS CBF50 MAGUS CBF70 MAGUS CBF90
Maksimum
¢ozundrluk, 5120x3840 3072x2048 2048x1536 5280x3954 2448x2048
piksel
Megapiksel 20 6,3 3,1 21 5
1/1,8" 1/1,8" 1/1,8" 4/3" 2/3"
Sensor (7,17x5,38 mm) (7,37x4,92 mm) (7,07x5,30 mm) (17,4x13,0 mm) (8,45x7,07 mm)
Aptina CMOS SONY Exmor CMOS ~ SONY Exmor CMOS SONY Exmor CMOS  SONY Exmor CMOS
P'kseLl::V“t“' 1,4x1,4 2,4x2,4 3,45x3,45 3,3x3,3 3,45x3,45
Isik duyarhhgi 8,4 ke-/lux/s 1/30sile 425 mv 1/30sile 1146 mv 1/30sile 399 mv 1/30sile 1146 mv
Pozlama 0,2ms-15s 0,02ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s 0,1 ms-15s
Video kaydi + + + + +
17@5280x3954
Kare hizi, fps ve 20@5120x3840 59@3072x2048 53@2048x1536 éZggZigiiggz 35@2448x2048
¢6zUnlrluk 45@2560x1920 59@1536x1024 85@1024x768 67@1760x1316 50@1224x1024
192@584x438

*jpg, *bmp, *.png,

*jpg, *bmp, *.png,

*jpg, *bmp, *.png,

*jpg, *bmp, *.png,

*jpg, *bmp, *.png,

Gortintd bigimi *tif *tif *tif *tif *tif
Video bigimi *wmvy, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi *wmv, *.avi
Obturator turd ERS ERS ERS ERS ERS
Cikis USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s USB 3.0, 5 Gb/s
Govde metal metal metal metal metal
Calisma
swakh?earallgl, -10...50 -10...50 -10...50 -10...50 -10...50

Uretici, Uriin serisinde ve teknik dzelliklerinde 8nceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.



BAKIM VE ONARIM
— Kamerayi kendi kendinize demonte etmeyin.
— Kamerayi nemden uzakta tutun ve yagmurlu havalarda kullanmayin.
— Kamerayi darbelerden ve asiri basingtan uzakta tutun.
— Kilitleme vidalarini fazla sikmayin.
— Kamerayi tehlikeli ortamlardan, ev ve arag isiticilarindan, akkor lambalardan veya agik alevden uzakta tutun.

— Mercekleri temizlerken dncelikle yizeydeki toz veya kalintilari gidermek igin tfleyin veya bunlari yumusak bir firga
ile giderin. Daha sonra mercegi alkol veya eter ile hafifce nemlendirilmis bir yumusak temizleme bezi ile silin.

— Kiguk bir parganin veya pilin yutulmasi halinde derhal tibbi destek alin.

MAGUS GARANTISI

Magus optik Grlnleri, malzeme ve iscilik kaynakli kusurlara karsi 5 yil garantilidir. Tim Magus aksesuarlari, perakende
satis yoluyla alinmasindan sonra 2 yil boyunca malzeme ve isgilik kaynakl kusurlara karsi garantilidir. Bu garanti
sayesinde, tim garanti kosullari saglandigi takdirde, Levenhuk ofisi bulunan herhangi bir Glkede Magus irininiz igin
licretsiz olarak onarim veya degisim yapabilirsiniz.

Ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: www.magusmicro.com

Garanti sorunlari ortaya gikarsa veya uriintiniizi kullanirken yardima ihtiyaciniz olursa, yerel Levenhuk subesi ile
iletisime gegin.
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